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die grésse seiner hochen Meriten ihme in lobl. seinem Ohrt so gereicht
auf die héchste der Ehren erhebt, der giietige Gott, mit der Vile sei-
ner Gnaden auch weiters contribuieren wolle, undt Mein hochgeehrten H.
Schwager nit alein diser vorstehente Zwel [richtiqg drei] Jar beste ge-
sundtheit zu gliickhlichster Regierung verlichen wolle ... [und] noch
vill undt unzalbare [Jahre] beitragen, damit diser hochen Ehren Namen
zur Nachricht der Unsterblichkeit bestendiges Fondament setzen kd&nne,
undt seinem hochadelichen Herkommen nach, diser Ehrenstand ihmerfort
«++. bekreftiget werde.

Jch aber weilen mein freud schrifftlich nit gnugsam bezeiigen kan, wol-
le Mein hochgeehrten H. nit weiters beunruigen, Erstatte aber solche
allerkrefftigist stilschweigent, mich dienstfertigist offerierenten
verblibe miiht friindlichister Congratulation auch der Fr. schwester
[Maria Margaretha Pfyffer] undt gantzer Familia".

Original, mit Siegel - AH 93, 56-58 - Blatt 56Y, 57' und 58 leer
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1737 Mai 14. A

SCHREIBEN VON JOHANN KARL ANTON WICKART, "SS THEOLOGIAE ET MO-
RALIS STUDIOSUS [AM JESUITENKOLLEG]) LUCERNAE", AN
BEAT JAKOB [ANTON] ZURLAUBEN, FREIHERR VON THURN UND
GESTELENBURG, PRASES DER SKAPULIERBRUDERSCHAFT, BENE-
FIZIAT [UND KAPLAN DER SANKT KONRADSPFRUNDE], ZUG

"Non sine causa suis infictionibus subdilissimi suis in fabulis inge-
niosisque poeta fluvio (lethe vocabant) oblivionem penitus praeterito-
rum dedicabant, ut nempe quasi sub velamine veritatem detegerent, ex
quo enim siquis biberet, haustu simul oblivionem imbibere somniabant,
ingratum enim hominum per hunc demonstrare intendebant, ex quo tridem
reliqui hoc axioma desumebant, ingratum dixeris, omnia dixeris ac si
ingratus haustum accepisset ex illeo fluvio, iure quogue Reverendissima
paternitas vestra hoc & fluvio lethalem quogue haustum temere me acce-
pisse dicere et credere potuisset, nisi me nimis ab eo distantia ac
innotitia excusaret. hinc hosce per ... {?}I memoriam tot tantorumque
beneficiorum summa semper clementid mihi exhibitorum indicare volui,
gratios, quantos possum referre. usque ago; sed solis tantum verbis
tot et tam magna munera recompensare nefas esse existimo ac dicere
erubesco, quid excellentia adeo dona, praeclara adeo beneficia ingen-
tia adeo munera aequilibrium solis a verbis accipiantur mirum quid es-
set, et plurimis aptum erat, imo si non comune: excuset tamen Reveren-
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dissimae paternitati vestrae satis nota conditio, nec voluntas deest,
et quia ut mihi notum apud Dominum propitiatio et copiosa redempti02
(verba haec ita aplicare nemo impium esse censet) veniam aquiram. sed
iam obligationis et amoris tributum solvere fas est. et quidem adest
novus festus dies novum tempus, quod mihi novos parit simul honorum
titulos: gratulor ergo Reverendissimi Paternitati vestrae S. Beati in
festum gratulor [- dieses wird am 9. Mai gefeiert -] dies felicissi-
mos, tempora fausta, annos laetissimos. Clementissimum numen tueatur
De Syon Beatum, inceptis suis benedictionem tribuat actiones seccundet
liberrime. exhilaret Deus amare nuper morbo vexatum corpus, restauret
fastigatas vires, dulcissimo recompenset refrigerio. conservet, in-
quam, Beatum, conservabit et mihi patrem meque beatum. sit quod vexari
nuper morbo concesserit Deus suum tamen in festum incolumem restituere
voluit, tantum, ut semper Reverendissima Paternitas vestra beatum se
dicere posset. beatum ergo non solum hic, ubi nulla vera beatitudo,
sed inter beatos Beatum quondam collocet. beatorumque in sedem ubi de-
migrandum est, quietem inveniat. '

Unum iam mihi et grétulari vellem, quod utque innata Reverendissimae
Paternitati vestrae clementia non invidet. beatum ... f?13 et me nomi-
nare vellem. sed beatitudo mea non nisi de vestrae paternitatis cle-
mentia dependet. Deus ergo secundet incepta, ut et me beatum dicam.
interim pro dono referre nil possum nisi qua haec desideria, quae Deus
secundet. gquodque recompensare & me differtur (dum nunc nondum valeo)
non aufertur nec in aeternum auferatur.

Recommendo me iam ulteriores in favores et Reverendissimae Paternita-

tis vestrae in clementiam."
1) ﬂﬂ% .'.

2) Die letzten 6 Worte sind unterstrichen.
3) ,gféﬁ::;

Original, mit Siegel - AH 93, 59-60
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1726 Mai 10., [Kloster] Tanikon A

SCHREIBEN VON [ABTISSIN] MARIA EUPHEMIA [ZURLAUBEN AN ABBE BEAT
JAKOB ANTON ZURLAUBEN]

"Habe mich Schénstens Zuo bedanckhen, fiir Ertheilten schrifftlichen
bericht wegen seines H. Bruodern Gwardi Haubtman [Beat Franz Plazidus
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